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1 Woazne

Bezpieczenstwo

*  Przeczytaj te instrukcje.

*  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

*  Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzajg ciepto.

*  Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwiaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z radiobudzika.

*  Korzystaj wylacznie z dodatkdw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.

*  Odfaczaj radiobudzik od zrddta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywany przez
dtuzszy czas.

*  Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom. Naprawa
jest konieczna, gdy radiobudzik zostat
uszkodzony w jakikolwiek sposdb, na
przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania ptynu na
urzadzenie lub upadku na nie jakiego$
przedmiotu, narazenia radiobudzika na
dziatanie deszczu lub wilgoci, upuszczenia
lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

*  Baterig nalezy trzymac z dala od ciepfta,
promieni stonecznych i ognia. Baterii nigdy
nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

*  Baterie mozna wymieni¢ tylko
na egzemplarz tego samego lub
odpowiedniego typu.

Baterie zawieraja substancje chemiczne,
dlatego nalezy je oddawac do specjalnych
punktdw zbidrki.

Baterie nalezy przechowywac z dala od
dzieci.

Nie wolno naraza¢ radiobudzika na kontakt
z kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na radiobudziku
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyr wypemionych ptynami,
ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do
gniazdka za pomoca zasilacza, jego wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.



2 Radiobudzik

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w pemni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Ten radiobudzik umozliwia:

¢ stuchanie radia FM;

*  sprawdzenie godziny;

*  ustawienie jednego budzika;

*  ustawienie strefy czasowej i czasu letniego;

*  ustawienie budzenia za pomoca brzgczyka,
radia lub muzyki zapisanej w pamieci
radiobudzika; a takze

*  rozkoszowanie si¢ nastrojowym $wiattem
i muzyka.

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

*  Jednostka centralna (z bateria)

*  Skrécona instrukcja obstugi

*  Arkusz dotyczacy bezpieczenstwa
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Opis urzadzenia
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SNOOZE/BRIGHTNESS

*  Funkcja drzemki.

* Regulacja jasnosci wyéwietlacza.
ALARM

*  Wiaczanie/wylaczanie budzika.

LIGHT
*  Wiaczanie/wylaczanie nastrojowego
Swiatfa.

*  Przyciemnianie nastrojowego $wiatfa.

SLEEP
*  Ustawianie wytacznika czasowego.

VOL
*  Regulacja poziomu gtosnosci.

Przewdd zasilajacy i antena

LIGHT-COLOR
* Wybdr koloru nastrojowego $wiatta.

SET TIME
*  Ustawianie godziny.

BATTERY
*  Wymiana baterii.
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12/24H DST
* Wybdr 12- lub 24-godzinnego formatu
czasu.

*  Wiaczanie i wylaczanie funkgji
wyswietlania czasu letniego.

TIME ZONE
*  Wybdr strefy czasowej.

+ TUNING -
* Wyszukiwanie stacji radiowych FM.
* Dostosowywanie ustawien.

RADIO
*  Wiaczanie/wyltaczanie radia FM.

MUSIC
*  Wiaczanie i wylaczanie odtwarzania
muzyki.



3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, Ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance radiobudzika.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu zasilacza
zawsze pamigtaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
radiobudzika.

Podfacz i ustaw

Czas zostat wczesniej ustawiony w fabryce. Po
podtaczeniu zasilania ustawiona godzina zostanie
wyswietlona automatycznie.

Whbudowana bateria litowa moze podtrzymac
ustawienie zegara pomimo przerwy w dostawie
energii elektrycznej.

Wybor strefy czasowe;j

Dostosuj ustawienia strefy czasowej, jesli
wczesniej ustawione cyfry godzin nie
odpowiadajg czasowi lokalnemu.
1 w trybie gotowosci naciénij przycisk TIME
ZONE.
> Numer biezacej strefy czasowej zacznie
migac na panelu wyswietlacza.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIME ZONE,
aby wybrad strefe czasowa (mozliwos¢
ustawienia w zakresie od -1 do +12).

W Europie:

Czas zachodnioeuropejski (WET) ~ +0
Czas $rodkowoeuropejski (CET) +1 (do-
myslnie)
Czas wschodnioeuropejski (EET) +2
Standardowy czas moskiewski (MST) +3

Ustawianie zegara

W trybie gotowosci mozna recznie ustawic¢ zegar

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk SET TIME
przez 2 sekundy.
Y Zaczna migaé cyfry godziny.

2 Obroc pokretto + TUNING -, aby ustawic¢
godzing.

3 Naciénij przycisk SET TIME, aby
potwierdzic.
Y Zaczna migac cyfry minut.

4 powtsrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ minute
i 12- lub 24-godzinny format czasu.

E Wskazowka

* Mozna réwniez nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
12/24H DST, aby wybrac¢ 12- lub 24-godzinny format
czasu.
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Wymiana baterii

E Uwaga

* Urzadzenie mozna zasila¢ jedynie pradem zmiennym.
Zamontowana bateria litowa CR2032 moze jedynie
podtrzymywac ustawienia zegara i budzika.

* Po odfaczeniu zasilacza gasnie podéwietlenie
wyswietlacza.

Po wyswietleniu wskaznika niskiego poziomu
natadowania baterii & nalezy wymieni¢ baterig
we wskazany sposob.

4 Giowne funkcje

Stuchanie radia FM

E Uwaga

¢ Umies¢ anteng jak najdalej od telewizora, magnetowidu
i innych Zrédet promieniowania elektromagnetycznego.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

1 Nacisnij przycisk RADIO, aby wiaczy¢ radio
FM.
*  Aby wylaczy¢ radio FM, ponownie
nacisnij przycisk RADIO.
2 Obroc pokretto + TUNING -, aby nastawi¢
stacje radiowa.

Stuchanie relaksujacej muzyki

Ten radiobudzik umozliwia zrelaksowanie sie
podczas stuchania realistycznych odgtoséw
natury i spokojnej muzyki.
W trybie gotowosci naciénij przycisk
MUSIC, aby wiaczy¢ dzwieki zapisane w
pamieci radiobudzika.
*  Aby zatrzymaé odtwarzanie muzyki,
ponownie naci$nij przycisk MUSIC.
2 Obré¢ pokretio + TUNING -, aby wybrac
dzwiek.
Do wyboru jest 15 dzwigkdw wymienionych
ponizej:

Numer dzwieku Nazwa dzwieku

1 Deszcz

2 Burza

3 Strumien

4 Ocean

5 Las w nocy
6 Pozar




5 Inne funkcje

7 Wiatr

8 Dzwoneczek wietrzny
9 Pociag

10 Kosmos

11 Bicie serca

12 Biaty szum

13 Muzyka do zasypiania 1
14 Muzyka do zasypiania 2
15 Muzyka do zasypiania 3

Ciesz sie nastrojowym
Swiattem

Ten radiobudzik jest wyposazony w funkgje
Zmieniajacego sie, nastrojowego $wiatta. Jego

kolor mozna dostosowaé do aktualnego nastroju.

Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ nastrojowe swiatto:
1 W trybie gotowosci naci$nij przycisk
LIGHT, aby wiaczy¢ nastrojowe $wiatto.
*  Dwukrotne naciéniecie przycisku
LIGHT spowoduje przyciemnienie
Swiatha,
2 Aby wytaczy¢ nastrojowe Swiatto,
ponownie nacisnij przycisk LIGHT.

Aby wybra¢ kolor nastrojowego $wiatfa:
Naciénij kilkakrotnie przycisk LIGHT+COLOR,
aby wybrac kolor.

Regulacja gtosnosci

Obrdé¢ pokretto VOL, aby ustawic gtosnosé.

VOL® @ 0oe e
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Ustawianie budzika

Uwaga

* Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony prawidtowo.

1 w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk ALARM przez 2 sekundy, aby
wiaczy¢ tryb ustawiania budzika.

L Zaczna migac cyfry godziny.

2 Obré¢ pokretio + TUNING -, aby ustawic
godzine.

w

Nacisnij przycisk ALARM, aby potwierdzic.
Y Zaczna migac cyfry minut.

Powtdrz czynnosci 23, aby ustawi¢ minuty.

(O I N

Powtdrz czynnosci 2—-3, aby wybraé zrédto

dzwieku budzika.

* lkony TUNE i FM: wybdr ostatniej
stuchanej staji jako sygnatu budzika.

* lkony BUZ i () : wybdr brzeczyka jako
sygnatu budzika.

* lkony Nx (1-5) i 77 : wybdr jednego z
pieciu fabrycznie zapisanych dzwiekdw
jako sygnatu budzika.
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6 Powtérz czynnosci 2-3, aby ustawi¢
glod$nos¢ budzenia.
L Zostanie wyswietlony czas budzenia i
ikona budzika.

Do wyboru jest 5 fabrycznie zapisanych
dzwigkédw wymienionych ponizej:

n1 Gong
n2 Dzungla
n3 Ptak

n4 Muzyka do budzenia 1

n5 Muzyka do budzenia 2

Wrhaczanie i wylaczanie budzika

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ALARM.
> |kona budzika pojawia sig, jesli jest on
wiaczony, i znika, gdy jest on wyfaczony.

Funkcja drzemki

Gdy wiaczy sie budzik, nacisnij przycisk
SNOOZE.
L Zostanie wiaczona funkgja drzemki i budzik

zadzwoni ponownie dziewig¢ minut pdzniej.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Radiobudzik jest wyposazony w funkcje

umozliwiajaca samoczynne przefaczenie w tryb

gotowosci po ustawionym czasie.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby ustawic¢

wytacznik czasowy (w minutach).

5 Po wiaczeniu wytacznika czasowego,
wyswietlony zostanie symbol zZ.

Aby dezaktywowad wylacznik czasowy, nacisnij

kilkakrotnie przycisk SLEEP az do wyswietlenia

komunikatu [OFF] (wyt.).

15 - 30 =60 = 90 = 120

" |

Wybér trybu czasu letniego

W przypadku krajéw, w ktdrych stosowany
jest czas letni, radiobudzik oferuje opcje
umozliwiajaca ustawienie czasu letniego.

W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk 12/24H DST przez dwie sekundy.
L Zegar zostanie przyspieszony o godzine.

Uwaga

* Aby opusci¢ tryb czasu letniego, powtdrz powyzsza
operacje.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk BRIGHTNESS, aby
wybraé poziom jasnoéci: wysoki, Sredni lub niski.



6 Informacje o
produkcie

E Uwaga

Informacje ogolne

Zasilanie pradem
przemiennym

100-240V, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

pracy 3W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <1TW

Wymiary
- jednostka centralna
(szer x wys. X gleb.)

144 x 144 x 65 mm

Dane techniczne

Waga
- z opakowaniem
- jednostka centralna

073 kg
045 kg

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 0,6 W (RMS)
Gtosnik

Impedancja gtodnika 8 omoéw
Przetwornik 15"

Tuner

Zakres strojenia FM:87,5-108 MHz

Siatka strojenia FM: 50 KHz
Czutodc

- Mono — odstep sygnatu

od szumu: 26 dB FM: <22 dBf

- Stereo — odstep sygnatu

od szumu: 46 dB FM: < 51,5 dBf

Selektywnos¢ wyszukiwania FM: < 28 dBu

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne FM: < 5%

Odstep sygnatu od szumu ~ FM:> 50 dBA
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7 Rozwiazywanie
problemow

1N Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy radiobudzika. ‘

Aby zachowad wazno$¢ gwarangji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ radiobudzika.

Jesli w trakcie korzystania z radiobudzika
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowany w
poblizu radiobudzik oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego radiobudzika zostata
podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

Brak reakcji radiobudzika

*  Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podiacz ja i ponownie wiacz
radiobudzik.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Budzik nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar/budzik.

Ustawienia zegara/budzika zostaly usunigte

*  Nastgpita przerwa w zasilaniu lub
odfaczono wtyczke.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.

8 Uwaga

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.
Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez
firme WOOX Innovations, moga uniewaznic¢
pozwolenie na jego obstuge.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)i

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
skladowania zuzytych produktow elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)5

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami



domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatoréw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac¢ sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

PL
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